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Destiné a un usage domestique
Destinado a un uso doméstico

For domestic use

Bestemd voor huishoudelijk gebruik
Para uso doméstico

Destinato ad un uso domestico
Bestimmt fur den Hausgebrauch

Garantie : 2 ans
Garantia : 2 afios
Warranty: 2 years
Garantie: 2 jaar
Garantia: 2 anos
Garanzia : 2 anni
Garantie: zwei Jahre

Attention : risques de blessures
Cuidado : riesgo de lesion

Warning : risk of injuries
Waarschuwing: risico op verwondigen
Cuidado: risco de ferimentos
Attenzione : rischio infortunio
Warnung: Verletzungsgefahr
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FR Toile: 65% Polyester / 35% Coton. Lavez a la main a 40°C maximum ou a 30°C maximum pro-
gramme normal. Utilisez des lessives sans agent de blanchiment. Ne pas mettre au séche linge.
Ne pas repasser. Ne pas utiliser de détachants a base de solvants. Se référer a I'étiquette cousue

Tejido: 65% poliéster / 35% algodon. Lavar a mano a 40°C como maximo o a 30°C como maximo
en el programa normal. Utilice detergentes sin lejia. No secar en secadora. No planchar. No utilice
quitamanchas con base de disolvente. Consulte la etiqueta cosida en la tela.

E

H

Fabric: 65% Polyester / 35% Cotton. Wash by hand at 40°C maximum or at 30°C maximum on a
normal program. Use detergents without bleach. Do not tumble dry. Do not iron. Do not use solvent-
based stain removers. Refer to the label sewn on the fabric.

=\

Sluit alle schurende en zure producten uit. Gebruik nooit oplosmiddelen.

Stof: 65% Polyester / 35% Katoen. Met de hand wassen op maximaal 40°C of maximaal 30°C
op het normale programma. Gebruik wasmiddelen zonder bleekmiddel. Niet in de droger. Niet
strijken. Gebruik geen viekkenverwijderaars op basis van oplosmiddelen. Zie het label dat op
de stof is genaaid.

NL

Tecido: 65% Poliéster / 35% Algodao. Lavar @ méao a 40°C no maximo ou 30°C no maximo no pro-
N grama normal. Utilizar detergentes sem lixivia. N&o cair em seco. Nao passar a ferro. N3o utilizar
removedores de manchas a base de solventes. Consultar a etiqueta cosida no tecido.

Tessuto: 65% poliestere / 35% cotone. Lavare a mano a 40°C massimo o a 30°C massimo con il
programma normale. Utilizzare detergenti senza candeggina. Non asciugare in asciugatrice. Non
stirare. Non utilizzare smacchiatori a base di solventi. Fare riferimento all’etichetta cucita sul tes-

T

Stoff: 65% Polyester / 35% Baumwolle. Handwasche bei maximal 40°C oder maximal 30°C im
Normalwaschgang. Verwenden Sie Waschmittel ohne Bleichmittel. Nicht im Trockner trocknen.
Nicht biigeln. Verwenden Sie keine I6sungsmittelhaltigen Fleckenentferner. Beachten Sie das auf
den Stoff aufgenahte Etikett.

E
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Attention a ne pas vous coincer les doigts lors du dépliage ou pliage du produit.

Tenga cuidado de no pillarse los dedos al desplegar o plegar el producto.

Be careful not to get your fingers caught when unfolding or folding the product.

Pas op dat uw vingers niet bekneld raken bij het uitvouwen of opvouwen van het product.
Tenha cuidado para ndo ficar com os dedos presos quando desdobrar ou dobrar o produto.
Fare attenzione a non impigliarsi le dita quando si dispiega o si ripiega il prodotto.

Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Aufklappen oder Zusammenfalten des Produkts nicht die
Finger einklemmen.
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Décrochez les adhésifs du paravent et 6tez la toile pour pouvoir la nettoyer.

Quite el adhesivo de la pantalla y retire la tela para limpiarla.

Unhook the adhesive from the screen and remove the fabric for cleaning.

Verwijder de lijm van het scherm en verwijder het doek voor reiniging.

Retirar o adesivo do ecra e remover o tecido para limpeza.

Rimuovere I'adesivo dallo schermo e rimuovere il tessuto per la pulizia.

Ldsen Sie die Klebestreifen des Paravents und nehmen Sie die Leinwand ab,

damit Sie sie reinigen konnen. Finger einklemmen.

liw'some, |
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IMPORTE PAR WALIBUY SAS
270 avenue de I'Espace, 59118 WAMBRECHIES - FRANCE
Service aprés vente : sav.alicesgarden.fr - sav.alicesgarden.be

IMPORTADO POR WALIBUY SPAIN SL
Carrer de Mallorca 289, Entresuelo 2, 08037 BARCELONA - ESPANA
Servicio postventa : alicesgarden.es/cms/contacto

IMPORTED BY ALICE’S GARDEN UK LTD
23 Copenhagen Street, LONDON N10JB - UNITED KINGDOM
After sales service: alicesgarden.co.uk/cms/contact-us

INGEVOERD DOOR WALIBUY SAS
270 avenue de I'Espace, 59118 WAMBRECHIES - FRANKRIJK
After-sales : aftersales.alicesgarden.nl - aftersales.alicesgarden.be

IMPORTADO PARA WALIBUY SPAIN SL
Carrer de Mallorca 289, Entresuelo 2, 08037 BARCELONA - ESPANA
Servigo pos-venda : alicesgarden.pt/cms/contato

IMPORTATO DA WALIBUY ITALIAS.R.L
Via Torino 60, 20123 MILANO - ITALIA
Contatto : contatto@alicesgarden.it

IMPORTED BY ALICE’S GARDEN OUTDOOR PTY LTD
135-153 New South Head Road, Edgecliff NSW 2027 - AUSTRALIA
Contact : service@alicesgarden.com.au

IMPORTIERT VON WALIBUY SAS
270 AVENUE DE L'ESPACE, 59118 WAMBRECHIES - FRANKREICH
Kundendienst : kundenservice@alicesgarden.de




